F———————— — —— — —— ——— — — e

D 101
BZX 55C7VS

+A
(]
D 104
1N 4002
C 115
0.33p

einstellbar mit R 11§

SOmA bei Ug =220V
08 JADJUSTABLE WITH R 115
22 RECLABLE PR S
Vs BC '
,zn;, S50mA DE Ug =220V
l‘illlﬂ‘l REGOLABILE CON R 115
SOmA [ON Ug=:20V
R131 I 1 09238 -
j157- 1
§ Or. 101

— — e —— ] — ee—— e —— e | G A (S A S A S A AR A S A A A A A A S

Endstufenboustein | °

[
(
|
|
|
|
|
|
l
|
n
I
|
|
L

e G R v o el k- B L R i Y e eV e S R i VR G Sl e AT N i s T e IPRRRD

Montogeanieitung fdr Transistoren / MOUNTING INSTRUCTIONS FOR TRANSISTORS /
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schwarz schwarz Linsenschraube mil Kreuzschlitz M3=8 Orehmoment = 50 cmN
19174 - r'a 19174 - CROSSHEADED SCREW M3ix=8 TORQUE = 50 «mN
006.21 006.21 VIS OF CROS M3x8 L MOMENT DE TORSION = S0 cmN
1 n 1 — VITE A TESTA BOMBATA CON INTAGLIO A MOMENTO OI TORSIONI= S0 cmN
. . E (ROCE M3x8
. 3 19174 -
. H 006.21 Isoliernippel
4 n INSULATING WASHER
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5 B RONDELLA ISOLANTE - == w
. 19155 -
6 H 023.11
7 n ' QZA X722 —— TRANSISTOR
| [ Y
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= 19135 - | RONDELLE EN MICA KuhUkarper
Y . 9 9 fee RONDELLA IN MICA Az COOLING PLATE
X 10 E DISSIPATORE TERMICO
52¢
Tol T 1067107 /108 7 144 / 147/ 148
iv. | iV - Linsenschraube mil Kreuzschlitz M2,5x 8 Orehmoment 20 - 40cm N
Aktiv-Box 40 AktIV Box S0 Engsg.umign ﬂgitwanza-u L%Ru[mr " T:a% : au un?l;
vi £ M25nx MEN ON - &0 cmN
VITE A TESTA BOMBATA (ON INTAGLIO A I/ MOMENTO D! TORSIONI 20-40cmN
CROCE M25x=8
+ Tantal - 3 Feder - Scheibe
¢ EE ;ﬂiﬂ _n o g p | RONDELLE ELACTIOUE
BC 548 ( 2 oppscheibe - L
~{=}— 0411 DIN CARDBOARD WASHER RONDELLA ELASTICITA
B BC 549( o el RONDELLE EN CARTON
BC SSBC i RONDELLA DI CARTONE o~ ezrtern
BC 559C —El - ——3— 0207 DIN nich! entflammbar
BC S60A/B Y7773 —— TRANSISTOR
BES8TL —5”—— Styroflex - —C=3— 0414 DIN
Kondensator [ KS.KP) Glimmerscheibe —-m;l'm
: _5‘ Keramik — EIH WASHER o
3 —{=3— 0414 DIN nicht entflammbar ONDELLE EN MICA dhtkorper
E 8F 450 Kondensator NON IN FLAMMABLE RONDELLA IN MICA m EE?E'HEE ;LE?iTEEI

NON IN FLAMMABILE DISSIPATORE TERMICO

Achlung : Glimmerscheibe beidseitig mit Siliconfett P12 bestreichen (Wacker-Chemie, Munchen|
IMPORTANT : SMEAR MICA WASHER AT BOTH SIDES WITH SILICON GRESE P12 [ WACKER -CHEMIE, MUNCHEN)

Abstand Widerstandskorper zur Druckplatte Bmm
% ABEIRE Wice ’F 10 IMPORTANT : GRAISSER LA RONDELLE DE MICA AVEC DE LA GRAISSE P 12 [ WACKER -CHEMIE, MUNCHEN)

DISTANCE OF RESISTAN PRINTED BOARD : 8mm

8D 907 ISTANCE ENTRE RESISTANCE ET PLAQUE IMPRIMEE:8mm ATTENZIONE : LA RONDELLA IN MICA VA SPALMATA DA AMBO LE PARTI DI GRASSO AL SILICONI P 12
8D 908 ISTANZA DELLA RESISTENZA DAL CIRCUITO STAMPATO: Bmm (WACKER - CHEMIE, HUNCHEN )
( GRUNDIG )
T 110, 150 BV 9654 - 389.97 kenze te: Aus.Si -
T 109, 19 BY_ 9654 - 390.97 nie durch. Originglboutele srscienr 3 Inder
T 108, 148 BY" 9654 - 38797 MARKED C(OMPONENTS: FOR SAFETY REASONS Akt' B 40 Prof . |
- TR NI R e IV-BOX rofessiona
, - 386. NTS REPERES : POUR DES RAISONS
DE SECURITE, NE REMP - ;
o4 v gust - 30597 i 55 8¢ ol il g 2 SRS
MOTIVI .
6L 201 BV 0820 - 479 .97 DI SICUREZZA, Akt B 50
RICANE) oRiGILr oS TUITL SO0 CoN IV-DOX Professional
(13564-906.01)
as
—e A Wi mw . - T — 4 -Weg - Verstarker
101,102, 103,06, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 116, 115, 116,117,118, 19, 120, 126, 127, 128, (19751-906.1)
120, 121,122, 123,124, 130,131, 19751-906 12
22325 10778 Ni 13563-942.00
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Filterbaustein, Lstseite 19751-401.00

FILTER UNIT, SOLDER SIDE
BLOC DE FILTRE, cOTE SOUDURES
UNITA FILTRO, LATO SALDATURE
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Regler fiir Ruhestromeinstellung
Quiescent current control
Réglage de courant repos
Regolatore per la corrente di riposo

Kanalwahlschalter
Taste gedriickt: links

Channel selector.
Button depressed = left

Sélecteur de canaux:
Touche enclenchée = gauche

Selettore canali tasto premuto

a sinistra

Regler R8 und R 12

keinesfalls verstellen!
Neueinstellung nur durch
autorisierte KD-Niederlas

Do not change setting of
R 8 and R 9! Readjustmer

only be carried out by ar
authorized service agenc

Ne pas changer la positic
réglages R8 et R12! Un |
réglage ne doit étre effe
par une filiale SAV autor

Non toccare i regolatori
Una nuova regolazione v
solo nei centri di assister

Anschluf3 fir LS-Box

Speaker connection
Connexion HP
Presa per cassa acustica

Netzschalter
Mains switch

Interrupteur secteur
Interruttore di rete

Netzeingang
Mains input
Entrée secteur

Ingresso di rete

Lageplan-4-Weg
Net_za usgang FOUR-WAY-AMPLIF
Malr?s output AMPLIFICATEUR A (
Sortie secteur PIANTA D’INSIEME-,

Uscita rete
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Gleichrichterplatte, Lstseite 19751-402.00
RECTIFIER BOARD, sOLDER SIDE

PLAQUE RECTIFICATEUR, cOTE SOUDURES
PIASTRA RADDRIZZATORE, LATO SALDATURE
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Regler R8 und R 12
keinesfalls verstellen!

Neueinstellung nur durch
autorisierte KD-Niederlassungen

Do not change setting of controls b 2 E1ngte i
R 8 and R 9! Readjustment must Endstufenbaustein, Lstseite 19751-313.01 bl b
onIK be carried out by an OUTPUT STAGE UNIT, soLDER sIDE

aut O”_Z'Bd ikl Vi s i A _ BLOC ETAGE SORTIE, COTE SOUDURES

Ne pas changer la position des ~ GRUPPO DELLO STADIO FINALE, LATO SALDATURE

réeglages R 8 et R 12! Un nouveau
réglage ne doit étre effectué que
par une filiale SAV autorisée.

Non toccare i regolatori R8 e R 12.
Una nuova regolazione va affettuata
solo nei centri di assistenza autorizzati. €33

Anschlufd fur LS-Box

Speaker connection
Connexion HP

Einstellbar mit . RA55 e a
19751 '31 3-02 50 ni: bei Ups= v SR TR EndSthenbaIISteln, Lotseite
, Y N —r——e= OUTPUT STAGE UNIT, soOLDER sIDI
BLOC ETAGE SORTIE. cors_soupL
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Y — GRUPPO DELLO STADIO FINALE

Lageplan-4-Weg-Verstarker
FOUR-WAY-AMPLIFIER, INTERNAL VIEW

AMPLIFICATEUR A QUATRE VOIES, VUE INTERIEURE
PIANTA D’INSIEME-AMPLIFICATORE 4 VIE




Elkoplatte, Bestiickungsseite 19751-315.00
ELCO BOARD, cOMPONENT SIDE
+B L Y PLAQUE ELCO, vUE DU COTE DES COMPOSANTS .

PIASTRA ELKO, LATO COMPONENTI
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